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SOLAR microLED LIGHT STRING ¢ SZOLAR microLED-ES FENYFUZER « SOLARNY microLED SVIETIACI RETAZEC
« GHIRLANDA SOLARA CU microLED ¢ SOLAR-MIKRO-LED-LICHTERKETTE « SOLARNI mikroLED SVETLOSNI NIZ
+ SOLARNI mikroLED SVETELNY RETEZEC ¢ NIZ SOLARNIH mikroLED SVJETALA

COMMISSIONING, USE

Fix the solar panels to the wall or drive them into the ground with the spike in a place where they will get the most sunlight during the day. The more
sunlight you get, the longer it will stay it in the dark, but the maximum lighting time is 8 hours. You can use the product's switch to choose whether
the string light stays on (ON) or flashes (FLASH) in the dark, or you can tum it off (OFF).

INSTRUCTIONS / WARNING

+ Do not connect the chain to the supply while it is in the packing. + Do not operate the product in its packaging. * Do not use the light strip with
damaged or poorly fitting connectors. * Do not connect this light strip electrically with other light strips. + The light chain is not suitable looping-in
installation. « Be careful not lead the product immediately next to flammable materials when operating. * The light sources in the product are not
replaceable. At the end of the light sources lifetime, the entire product must be replaced. « The rechargeable battery should be replaced by adults
only. + Insert the rechargeable batteries observing the polarity. + After replacing the rechargeable batteries fasten the battery compartment's lid. «
Remove the rechargeable battery if you are not planning to use the product for an extended period of time. « If there is any liquid flown out from
the rechargeable battery, wear protective gloves and clean the battery compartment with a dry cloth. « It can be replaced only with the same or a
replacement type. Do not expose the rechargeable batteries to direct heat radiation and sunshine. It is forbidden to open them up, to throw them into
fire or to short-circuit them. Non-rechargeable batteries must not be charged. Risk of explosion! « Do not weld or solder directly to the rechargeable
battery. + Store unused rechargeable batteries in their original packaging, away from metal objects. Do not mix rechargeable batteries which have
already been unpacked.» Meaning of IP44: Protected from the entry of solid objects larger that 1 mm in size. Protected from splashing water (from
all directions).

@ The product is not a toy. Keep out of reach of children.

DISPOSAL

K Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells
equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you
will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks imposed upon the manufacturer pursuant to the relevant regulations and shall bear all associated
costs arising from such.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household waste. It is the legal obligation of the
product’s user to dispose of batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized
in an environment-friendly way.

UZEMBE HELYEZES, HASZNALAT

A napelemeket rogzitse a falhoz vagy a leszlrotiiskével szlira le a talajba olyan helyre, ahol napkdzben a legttbb napsiités éri. Minél tobb
napsiités éri, annal hosszabb ideig fog stétben vildgitani, de a maximalis vildgitasi idd 8 ora. A termék kapcsolojaval kivalaszthatja, hogy sététben
folyamatpsan vilégitson a fiizér (ON) vagy villogjon (FLASH), vagy ki is kapcsolhatja (OFF).

HASZNALATI UTASITAS | FIGYELMEZTETES

+ Ne helyezze &ram alé a terméket, amig az a csomagolasban van. « A terméket a csomagolasban ne (izemeltesse! + Az izzosort ne hasznélja sériilt,
rosszul tBmitd csatlakozasokkal! « Ezt a fiizért nem szabad mésik fiizérrel villamosan 6sszekapesolni. « Ez a filzér felfiizit szerelésre nem alkalmas.
+ Ugyelien 4, hogy a termék miikadés kézben ne keriijon gylékony anyag kbzvetlen kozelébe! « A termékben a fényforrasok nem cserélhetdk;
a fényforras élettartama végén a telies terméket cserélni kell. » Az akkumulatorcserét csak felnditt végezheti! + Az akkumulatorok behelyezésénél
ligyeljen a helyes polaritésral « Akkumulatorcsere utén rogzitse az elemtartd fedelét! « Tavolitsa el az akkumulatort, ha hosszabb ideig nem hasznalja
aterméket! + Ha abbal esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel véddkeszty(it és széraz ruhéval tisztitsa meg az elemtartot! « Csak azonos vagy
helyettesitd tipusra cserélhetd! Az akkumulétorokat ne tegye ki kozvetlen hd- és napsugarzasnak! Tilos felnyitni, tlizbe dobni vagy révidre zamil
Anem tolthetd akkumulatorokat tilos tolteni! Robt ly! * Ne | vagy kézvetlen az akkumultorhoz! + A nem hasznalt
akkumulatorokat térolja az eredeti csomagolésukban és tvol fém térgyaktdl. Amar kicsomagolt akkumulétorokat ne keverje vagy ontse dssze! + P44
jelentése: 1 mm-nél nagyobb szilérd testek behatolésa ellen védett. Freccsend viz ellen védett (minden iranybol).

@ Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne keriljon!

” ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gyditse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kbmyezetre vagy az emberi egészségre
— veszelyes Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve
valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ité helyen is. Ezzel On védi a kimyezetet, embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezelG szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal
kapesolatban felmerti6 kdliségeket viseljik. Téjékoztatés a hulladékkezelésrdl www.somogyihu
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA
Az elemeket/akkukat nem szabad a normél héztartési hulladékkal egyitt kezelni. A felhasznéld torvényi kitelezettsége, hogy a hasznalt,
lemeriit elemeket/akkukat lakohelye gyijtohelyén, vagy a kereskedelemben leadja. igy biztosithato, hogy az elemek/akkuk komyezetkimélo
madon legyenek artalmatianitva.
Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 + Gyr, Gesztenyefa (it 3. « www.somogyi.hu

POUZIVANIE, UVEDENIE DO PREVADZKY .
Soléme panely pripevnite na stenu alebo ich zapichnite do zeme na mieste, kde na ne pocas diia dopadé najviac sinecného svetla. Cim viac
slnecného svetla dopadne na panely, tym dihSie bude svietit v tme, ale maximélny Cas svietenia je 8 hodin. Pomocou spinaca na vyrobku si moZete
vybrat, ¢i ma v tme svietiaci retazec stéle sviefit (ON) alebo biikat (FLASH), alebo ho moZete vypnut (OFF).

NAVOD NA POUZITIE | UPOZORNENIA

+ Nepripdjat retazec na napéjanie, ak je edte v obale. * Nepripajat retazec na napajanie, ak je v obale, kiory nie je prispdsobeny na predvadzanie! «
Retazec nepouzivajte v pripade, ak si tesnenia Uchytov Ziaroviek poskodené! + Nespéjat refazec elektricky s dalSim retazcom!  Tento retazec nie
je vhodny na sériové zapojenie. * Dbajte na to, aby sa retazec pocas prevadzky nedostal do blizkosti horfavych materidlov! « Ziarovky v retazci st
nevymenitelné; po skonceni Zivotnosti Ziarovky treba vymenit cely vyrobok. « Vymenu akumulatora méZe previest len dospeld osobal * Pri vymene
akumuldtora dbajte na spravnu polaritu! + Po vymene akumuldtora upevnite kryt puzdra na akumulétor! + Ked vyrobok dihsi ¢as nepouzivate,
odstrarite z neho akumulator! * Ked'z neho vytiekla tekutina, pouzite ochranné rukavice a oistite suchou utierkou puzdro na akumulétor! « Akumulator
nahradte iba rovnakym alebo nahradnym typom! + Akumulator nevystavujte priamemu tepelnému a sineénému Ziareniu! * Akumulétor je zakézané
otvorit, vhodit do ohna alebo skratovat! Nenabijatelné akumulatory je zakdzané nabijat! * Nebezpecenstvo vybuchu! « Nezvarajte alebo nespajkujte
priamo na akumulator! + NepouZité akumulator skladujte v ich originainom baleni a drzte dalej od kovovych predmetov. « NemieSajte rozbalené
akumulatory! « Viysvetlivka IP44: ochrana proti vniknutiu vacsich predmetov ako 1 mm, ochrana profi striekajticej vode (z akejkolvek strany).

@ Viyrobok nie je hracka, nepatri do ruk defom!

ZNEHODNOCOVANIE
K Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze obsahovat sciastky nebezpecné na Zivotné
prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Gcelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predéva identicky vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu. Vyrobok méZete odovzdat aj miestnej organizacii
zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodpadu Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otézky \Vam zodpovie
V&S predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidéciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERIi A AKUMULATOROV
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunaineho odpadu. Uzivatel je povinny odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu pre
elekiricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vés a Vase zdravie.
Distribdtor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0. « Ul gen. Klapku 77, 945 01 Komamo, SK « Tel.. +421/0/35 7902400 « www.somogyi.sk
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UTILIZARE, PUNEREA IN FUNCTIUNE

Fixati panourile solare pe perete sau infigeti-le n pamént cu ajutorul vérfului de gaurit ntr-un loc in care vor primi cea mai mare parte a luminii
solare in timpul zilei. Cu cét primesti mai multé lumind solara, cu atat mai mult timp va ramane aprins in intuneric, dar durata maxima de iluminare
este de 8 ore. Puteti folosi comutatorul produsului pentru a alege dacé sirul de lumini ramane aprins (ON) sau clipeste (FLASH) in intuneric, sau
Tl puteti opri (OFF).

MOD DE UTILIZARE / ATENTIONARI

+Nu punefi sub tensiune un produs care incé este n ambalaj! * Produsul nu se pune in functiune in ambalaj! * Nu utilizatj ghirlanda daca conexiunile
sunt deteriorate sau féra sigilare ct atoare! + Aceastd ghirlanda nu poate fi conectata electric cu alté ghirlanda! « Aceasta ghirlanda nu este
adecvatd pentru montaj in serie. * Asigurati-va ca in timpul functiondrii produsul s& nu fie in imediata apropiere a unor materiale inflamabile! + In
acest produs sursele de lumind nu pot fi schimbate; la sfarsitul duratei de viatd a sursei de lumind, trebuie schimbat intregul produs. + Schimbarea
acumulatorilor poate fi efectuatd numai de catre adulil « La inserarea acumulatorilor avefj grijé s fie cu polaritate corecta! + Dupa schimbarea
acumulatorilor fixatj carcasa suportului de acumulatori! « Daca nu vefi folosi produsul o perioada mai lungd, indepartati acumulatoriil « Daca lichidul din
acumulatori s-a scurs, folosind manusi de protectie stergeti suportul de acumulatori cu o laveta uscata! + Se poate schimba doar cu model identic sau
similar cu cel original! Nu expuneti acumulatorii a radiafii directe solare si termice! Este interzisa desfacerea, aruncarea in foc sau scurtcircuitareal
Este interzisa incércarea acumulatorilor care nu se pot incarcal + Nu sudati sau lipti direct de acumulator! + Depozitati acumulatorii nefolosite in
ambalajul lor si departe de obiecte metalice. Nu amestecati acumulatorii despachetati si nu le depozitati la vrac! + Semnificatie IP44: ofera protectie
impotriva patrunderii corpurilor solide mai mari de 1 mm. Nu ofera protectie pentru stropirea cu apa (din orice directje).

@ Produsul nu este jucarie, a nu se [4sa la indemana copiilor!

ELIMINARE
KColectagi in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-/ aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine i
componente periculoase pentru mediul inconjurétor sau pentru sanétatea omuluil Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofi distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici i
functionalitéfi similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejafi mediul inconjurétor, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam sa luati
legétura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportam cheltuielile
legate de aceste obligafji.
TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR
Baterile si acumulatorii nu pot fi tratafj impreund cu degeurile menajere. Utilizatorul are obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii
uzalj sau epuizaf la punctele de colectare sau fn comerf, Acest lucru asigurd faptul ca baterile / acumulatorii vor fi tratafi in mod ecologic.
Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.RL. + J12/2014/13.06.2006 C.U.L: RO 18761195 + Cluj-Napoca, judeful Cluj, Romania,
Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod pogtal: 400337 « Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro

INBETRIEBNAHME, VERWENDUNG

Befestigen Sie die Solarmodule an der Wand oder schlagen Sie sie mit dem Bohrspitze an einer Stelle in den Boden, an der sie tagsiiber am meisten
Sonnenlicht abbekommen. Je mehr Sonnenlicht Sie bekommen, desto langer leuchtet die Lichterkette im Dunkeln, aber die maximale Leuchtdauer
betragt 8 Stunden. Mit dem Schalter am Produkt kdnnen Sie wahlen, ob die Lichterkette im Dunkeln leuchtet (ON) oder blinkt (FLASH), oder Sie
konnen sie ausschalten (OFF).

GEBRAUCHSANWEISUNG / WARNUNG

+ Legen Sie keinen Strom an das Produkt an, wenn es sich noch in derVerpackung befi ndet Betreiben Sie das Produkt nicht in der Verpackung!
+ Verwenden Sie die Lichterkette nicht mit beschadigten, schlecht abgedict / + Dieser Li darf nicht mit einem anderen
Lichterkette elektrisch verbunden werden. « Dieser Lichterkette ist nicht fiir eine Reihenmontage geeignet. « Stellen Sie sicher, dass das Produkt
wahrend des Betriebs nicht in direkten Kontakt mit brennbaren Materialien kommt. + Die Lichtquellen im Produkt sind nicht austauschbar. Am Ende
der Lebensdauer der Lichtquelle muss das gesamte Produkt ersetzt werden. « Der Batteriewechsel darf nur von einem Erwachsenen durchgefiihrt
werden! + Beim Einlegen der Akkus achten Sie auf die richtige Polaritét! + Befestigen Sie nach dem Akkuwechsel den Akkuhalter Abdeckung! «
Nehmen Sie den Akku heraus, wenn Sie das Gerét iber einen langeren Zeitraum nicht benutzen. « Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Fliissigkeit
verschiittet wurde und reinigen Sie das Akkufach mit einem trockenen Tuch! « Kann nur durch den gleichen oder einen Ersatztyp ersetzt werden!
Setzen Sie die Akkus nicht direkter Hitze oder Sonnenlicht aus! Nicht 6ffnen, ins Feuer werfen oder Kurzschliessen! Akku, die nicht geladen werden
kénnen, dilrfen nicht geladen werden! Es besteht Explosionsgefahr! « Nicht schweissen oder 6ten direkt auf die Batterie! + Lager Sie unbenutzte
Akkus in ihrer Original kung und fern von Metall ande. Mischen oder verschiltten Sie keine Akku, die bereits ausgepackt wurden.
P44 bedeutet: geschiitzt gegen das Eindringen von festen Gegenstanden, die groRer als 1 mm sind. Geschiltzt gegen Spritzwasser (aus allen
Richtungen).

@ Das Produkt ist kein Spielzeug, lassen sie es nicht in die Hande von Kindem gelangen!

ENTSORGUNG
KSammeln Sie die Geréte, die zu Abfall geworden sind, getrennt und werfen Sie sie nicht in den Hausmiill, da sie umwelt- oder
gesundheitsgefahrdende Bestandteile enthalten konnen. Gebraucht- oder Altgeréte konnen kostenlos an die Verkaufsstelle oder an jeden
T andler zurlickgegeben werden, der Geréte verkautt, die in Art und Funktion mit dem Gerét identisch sind. Sie kdnnen die Gerate auch
bei einer speziellen Sammelstelle fiir Elektronikschrott abgeben. Dam\t schiitzen Sie die Umwelt, Ihre Mitmenschen und Ihre eigene
Gesundheit. Wenden Sie sich bei Fragen an Ihre drtiiche Abfallwi isation. Wir ibemnehmen die Pflichten des Herstellers nach
den einschldgigen Rechtsvorschriften und tragen die anfallenden Kosten. Information (iber Abfallbehandlung: www.somogyi.hu
ENTSORGUNG VON BATTERIEN/AKKUS
Es ist untersagt, Batterien/Akkus mit dem Hausmdll zu handhaben. Der Benutzer ist gesetzlich verpflichtet, verbrauchte, entladene
Batterien/Akkus an der Sammelstelle seines Wohnortes oder im Handel zuriickzugeben. Dadurch wird sichergestellt, dass die Batterien auf
umweltgerechte Weise entsorgt werden.

1,2V 10,06 W

§ 1x1,2V (AA) NIMH




®@

warm white micro LEDs

db melegfehér microLED

ks teplych bielych micro LED

buc de micro LED-uri albe, calde
Stk. warmweiBe Mikro-LEDs
kom. toplo belih mikro LED dioda
ks teplych bilych mikro LED diod
toplo bijelih mikro LED dioda

hom/a
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UPOTREBA PRI PUSTANJU U RAD

Pricurstite solame panele na zid i ih zabodite iglom u zemiju na mestu koje prima najvise sunceve svetiosti tokom dana. $to vise sunceve svetlosti
dobije, duze ¢e svetleti u mraku, ali maksimalno vreme osvetljenja je 8 sati. Pomocu prekidaca na proizvodu moZete odabrati da Zica neprekidno
svetli (ON) i treperi (FLASH) u mraku, ili moZete da je iskljucite (OFF).

UPUTSTVO ZA UPOTREBU / NAPOMENA

+ Proizvod ne ukfjucujte u struju dok je u ambalazi! + Proizvod ne ukljucuite dok je u ambalazi! + Proizvod ne koristite sa neispravnim ostecenim
prikljuccimal « Zabranjeno povezivanje sa drugim dekorativnim svetimal + Ovaj svetleci niz se ne sme povezivati sa drugim nizovima. * Obratite
paznju da u toku rada proizvod ne bude u blizini zapaljivih materiala! « Izvor svetlosti nije zamenljiv! Nakon isteka radnog veka, mora se menjati
Citav proizvod.  Zamenu punjive baterije treba da radi odrasla osobal « Punjive baterije koje se postavjalju, treba da su istog tipa i stanjal * Nakon
zamene punjive baterije, fiksirajte poklopac! « Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, izvadite punjive baterije! « Ako iz punjivin baterija slucajno iscuri
kiselina, obucite zasfitne rukavice i krpom oistite leZiste baterije! « Priikom zamene punjive baterije koristite identicne originalu!  Punjive baterje ne
izlagajte toploti i direknom suncu! Baterie je zabranjeno rastaviti, bacati u vatru ili ih kratko spajati! Nepunljive baterie je zabranjeno puniti! Opasnost
od eksplozie! + Nemojte direktno da varite ili lemite nista na punjive baterije! « Nekoristene punjive baterije skladisfite u originalnoj ambalazi, drzite
ih dalje od metalnih predmeta. Ve¢ odpakovane punjive baterije ne meSajte! « IP44 oznaka: zasticena od prodora Cestica vecih od 1mm, zastiéena
od prskajuce vode (iz svih pravaca).

@ Ovaj proizvod nije igracka, ne davati deci da se igraju snjim!

ODLAGANJE

K Uredaje kojima je istekao radni vek sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da
narusi zdravie ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju
sliéne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravje svojih
sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu
odgovornost.
ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA
IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom
odlaganju istroenih baterija i akumulatora. Ovako se moze Stititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin
reciklirani.

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0. + Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Stbija « Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs

Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina « Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

POUZITI PRI UVEDENi DO PROVOZU

Solémi panely pfipevnéte na zed nebo je pomoci zapichovaciho tmu zapichnéte do zemé na misté, kam na né béhem dne dopadé nejvice
slunecniho svétla. Cim vice slunetniho svétla, tim déle bude svitit ve tmé, ale maximéini doba svicen je 8 hodin. Pomoci prepinace na vyrobku
muzete zvolit, zda mé svételny fetéz ve tmé svitit (ON) nebo blikat (FLASH), pfipadné jej muzete vypnout (OFF).

NAVOD K POUZITI / UPOZORNENI

+ Produkt nikdy nezapojujte do elekirické sité, dokud se nachézi v obalu. * Produkt nikdy neuvadéjte do provozu v baleni! « Svételny fetéz nikdy
nepouzivejte s poskozenymi, nedostatecné izolujicimi spojovacimi prvky! « Je zakazano tento svételny fetéz elektricky propojovat s jinym fetézem. «
Tento svételny fetéz neni vhodny k sériovému zapojovani. « Dbejte, aby se produkt b&hem pouzivani nedostal do bezprostredni blizkosti hoflavych
latek! « Svételné zdroje nelze ve vyrobku vymériovat; po skoncen Zivotnosti svételného zdroje je nutné vyménit cely vyrobek. « Vyménu baterii smi
provadét pouze dospéla osobal « Pfi vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu! « Po vjméné baterii pfipevnéte kryt schrénky na baterie! « Pokud
nebudete vyrobek delsi dobu pouzivat, vyjméte bateril « Pokud z baterii dojde k tniku kapaliny, nasadte si ochranné rukavice a vycistéte bateriovy
prostor suchym hadfikem! « Nahrazujte pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem! Nevystavujte baterie Ginkim pfimého tepla nebo slunecniho
zéfeni. Neotevirejte, nevhazuite do ohné ani je nezkratujte! Nenabijeci baterie je zakézané nabijet! Nebezpei vybuchu! « Nesvafuite ani nepajejte
pfimo k baterill + Nepouzité baterie skladujte v jejich plvodnim obalu a mimo kovové predméty. Jiz vybalené baterie nemichejte ani neskladuite
spolecng! « Viyklad IP44: Chranéno proti vniku pevnych téles vétsich nez 1 mm. Chranéno proti vniku stfikajic vody (ze vSech stran).

@ V/yrobek neni hracka, nedévejte do rukou détem!

- LIKVIDACE
Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného komunéiniho odpadu, protoze mohou obsahovat
™ [atky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotiebné nebo nepouZitené pristroje mizete zdarma odevzdat
W | misté distribuce, respektive u viech takovych distributord, kiefi se zabjvaji prodejem zafizeni, kterd maj stejné parametry a funkci.
Odevzdat miizete i na sbémych mistech uréenjch ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostiedi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni izaci zabyvajici se zp avanim odpadu. Ulohy predepsané
prisluSnymi prévnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykondvéme a neseme s timto spojené pfipadné naklady.
LIKVIDACE BATERII AAKUMULATORU
S bateriemi/ akumulétory se nesmi naklédat jako s béZznym domovnim odpadem. Z&konnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotfebenych
baterif / akumulatord na urceném sbérém misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytk baterii / akumulatord
ekologickym zpisobem.
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UPORABA PRI PUSTANJU U RAD
Pricurstite solame panele na zid i ih pribadacom zabodite u zemiju na mjesto koje prima najvise sunceve svietiosti tiiskom dana. Sto vise sunceve

svjetlosti dobije, to ¢e duze svijetliti u mraku, ali maksimaino vrijeme osvjetlienja je 8 sati. Pomocu prekidaca na proizvodu moZete odabrati hoce
Zica stalno svijetiiti (ON) il treperi (FLASH) u mraku ili je mozete iskfju¢iti (OFF).

UPUTAZA UPORABU / UPOZORENJA

+ Nemojte spajati vijenac na izvor napajanja sve dok je u ambalazi. * Proizvod se ne smije koristiti u ambalazi! * Kod niza Zarulja se ne smiju koristii
odteceni spojevi i spojevi s loim brivijenjem! « Ovaj vijenac se ne smije elekiriéno povezati s drugim vijiencem. « Ovaj vienac nije pogodan za kruzno
povezivanje. + Pazite da proizvod tijekom funkcioniranja ne dode u neposrednu blizinu zapaljivih tvaril « Izvori svjetlosti u proizvodu se ne mogu
mijenjati! Po zavrietku rada,proizvod se mora zamijeniti.  Zamjenu punjivih baterija mogu vrsiti iskfjucivo odrasle osobe! * Kod postavijanja punjivih
baterija pripazite na odgovarajuci polaritet!  Nakon zamjene punjivih baterija fiksirajte poklopac spremnika za baterije! « lzvadite punjivu bateriju ako
proizvod ne planirate upotrebljavati duze vrijeme. + Ako tekucina iscuri iz baterije, uzmite zastitne rukavice i ocistite odjeljak za baterie suhom krpom. *
Zamjena se moze uciniti samo istom ili zamjenskim tipom punjive baterije. Ne izlaZite je izravnom toplinskom zracenju i suncevom svjetlu. Zabranjeno
Je otvaranje punjive baterije, bacanje u vatru il kratko spajanje. Baterije koje se ne mogu puniti ne smiju se puniti. Rizik od eksplozije! * Ne zavarivajte
niti lemite direktno na punjivu bateriju. + NeiskoriStene punjive baterije Cuvajte u originalnom pakiranju, daleko od metainih predmeta. Ne mijeSajte
punjive baterije koje su ve¢ otpakirane. + IP44 oznaka: Zasticen od prodora cvrstih tijela vecih od 1 mm. Zasticen od prskanja vodom (iz svih pravaca).

m Proizvod nije igraka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci!

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje
su opasne po okolid i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u ofpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koj vr3i prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani
za odlaganje elektronskog ofpada. Ovime Vi titite VVad okolis, Vase i zdravije drugih fjudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj
organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su
uvezis tim.
NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA
Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kuanstva. Korisnik je zakonom obvezan koridtene i ispraznjene baterije i
akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna neutralizacija.
Uvoznik za HR: ZED d.0.0. * Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska * Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0. * M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

Producer / gyartd / vyrobca / producator / Hersteller / proizvoda / vyrobce / proizvodac:
SOMOGY! ELEKTRONIC® « H - 9027 « Gydr, Gesztenyefa (it 3. - www.somogyi.hu
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SOMOGYI ELEKTRONIC®
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1,2V 10,06 W

§ 1x1,2V (AA) NIMH




